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Woeciagarka pochyta GEDA-LIFT 200 STANDARD, 250 COMFORT i FIXLIFT 250
Nr kat.| Artykut Ciezar ok. kg |

2030 | GEOA LIFT 200 STANDARD 88

— Udzwig do 200 kg, predkos¢ podnoszenia 25 m/min (= 1-stopniowa), 1 kW/230 V/50 Hz

Jednostka podstawowa:

— Wciagarka elektryczna 230 V/50 Hz z ling 43 m (6 mm O),

kablem wytgcznika skrajnego 21 m, sterownikiem z wytgcznikiem awaryjnym i przewodem 5 m (24 V)

— Standardowe szyny jezdne z automatycznym hamulcem bezpieczenstwa

— Czes¢ wienczaca z rolkg zwrotng

— Podstawa 2 m
2032 | GEOA LIFT 250 COVIFORT 88

— Udzwig do 250 kg, predkos¢ podnoszenia 30 m/min (= 1-stopniowa), 1,3 kW/230 V/50 Hz

Jednostka podstawowa jak nr kat. 2030

— Sterownik i facznik krancowy wtykowy
2034 | GEDOA FIXLIFT 250 88

— Udzwig do 250 kg, 2 predkosci podnoszenia 19/38 m/min (= 2-stopniowa), 0,6/1,2 kW/230 V/50 Hz

Jednostka podstawowa jak nr kat. 2030

— Sterownik i facznik krancowy wtykowy

Przedtuzenie jednostki podstawowej

Czes¢ drabiny 150/200 kg
3378 | 2 m kompl. z nakretkami oczkowymi 9,5
3379 | 1 m kompl. z nakretkami oczkowymi 5,8
3384 | 0,75 m kompl. z nakretkami oczkowymi 4,9
3385 | 0,5 m kompl. z nakretkami oczkowymi 4

Czes¢ drabiny 200/250 kg
2888 | 2 m kompl. z nakretkami oczkowymi 11,3
2889 | 1 m kompl. z nakretkami oczkowymi 6,8
2890 | 0,75 m kompl. z nakretkami oczkowymi 5,8
2891 | 0,5 m kompl. z nakretkami oczkowymi 4,8
2907 | Komplet (10 szt.) nakretek oczkowych z podkfadkami i Srubami 1,1
5643 | Aluminiowy wspornik drabiny rozktadany teleskopowo do 5,7 m 11

Osprzet do podnoszenia
2893 | Platforma uniwersalna ze sktadanymi ostonami bocznymi 31
2862 | Ostona czotowa do platformy uniwersalnej 3,9
2817 | Zawiesie do wiader (nakladane na platforme uniwersalng) 6,5
2895 | Platforma typu Vario ze sktadanymi ostonami bocznymi (pochylenie platformy regulowane) 38
2253 | Duza platforma transportowa z pionowo i poziomo wtykanymi burtami (pochylenie platformy regulowane) 55
2830 | Platforma na ptyty ze wspornikiem, regulowana dla szerokosci ptyt 0,5 - 1,6 m 40
2860 | Platforma na dachowki z podnoszong siatkg ochronng, 1 wozek taczkowy i 2 palety 40
2818 | Koleba wywrotna z mechanizmem wywrotki, regulowany wspornik (tylko dla san standardowych) 64

Osprzet
2877 | Element tamany ptynnie regulowany od 20° do 45° 14
2833 | Element tamany regulowany ptynnie w zakresie 20° do 45°, obracany, z krotkim i dlugim wysiegnikiem 15,5
2822 | Uktad jezdny z odcigzeniem kot 12
2824 | Przedtuzacz bebnowy 33 m, kabel 3 x 2,5 mm? (bezwzglednie wymagany przekrdj) 8,7

k01801 | Beben kablowy 40 m, kabel 3 x 2,5 mm? (bezwzglgdnie wymagany przekroj poprzeczny przewodu) z 11

wytacznikiem réznicowopradowym
2829 | Rura przedtuzajaca do aluminiowego wspornika drabiny do 7,4 m 4
2884 | Dachowy rozdzielacz dachowek 11
2826 | Dachowy koziot podporowy (ptynna regulacja wysokosci 37 - 60 cm) 9,4
2886 | Wozek jezdny do recznego transportu jednostki podstawowej 11

Akcesoria specjalne
2855 | Sanie wywrotne z zabezpieczeniem przed zerwaniem liny 45
2856 | Koleba wywrotna (tylko do saf wywrotnych) 31
2804 | Przewdd przedtuzajacy 20 m do sterownika (5-zytowy) 5
2879 | Przewdd przedtuzajacy 20 m do sterownika (7-zytowy) 4,4
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Weciagarka pochyla GEDA-LIFT 200 STANDARD, 250 COMFORT i FIXLIFT 250

1 Wstep

Do kogo skierowana jest niniejsza instrukcja eksploatacji?

— do personelu zajmujacego si¢ montazem i obstugg maszyny
— do personelu zajmujacego si¢ utrzymywaniem maszyny w stanie sprawnos$ci (czyszczenie,
konserwacja)

Jakie informacje zawarto w niniejszej instrukcji montazu i eksploatacji?
W niniejszej instrukcji montazu i eksploatacji zawarto wskazowki na temat

— zastosowania zgodnego z przeznaczeniem
— pozostatych zagrozen

— bezpieczenstwa

— montazu

— eksploatacji

— usuwania usterek

— serwisu

Niniejsza instrukcja montazu i eksploatacji zawiera wazne informacje, ktorych znajomos¢ jest
nieodzownym warunkiem do bezpiecznego i ekonomicznego uzytkowania urzadzenia. Zaktada sie, ze
urzadzenie wyposazone jest we wszystkie mozliwe opcje.

Jakie czynnos$ci nalezy wykona¢ natychmiast!

Przed przystapieniem do montazu i rozpocz¢ciem eksploatacji nalezy dokladnie zapoznac si¢ z
instrukcja montazu i eksploatacji oraz przestrzega¢ wszystkich uwag szczegolnie dotyczacych
bezpieczenstwa.

Czego nie zawiera niniejsza instrukcja montazu i eksploatacji?
Instrukcja montazu i eksploatacji nie jest podre¢cznikiem serwisowym!

Dokumentacja na temat napraw nie zostala zawarta w niniejszej instrukcji montazu i eksploatacji.

O czym nalezy pamieta¢ w przypadku odsprzedazy urzadzenia?

W razie odsprzedazy urzadzenia nalezy przekaza¢ kupujacemu niniejszg instrukcje montazu
1 eksploatacji wraz z protokotami z dorocznych przegladow oraz wykazem czegsci zamiennych.
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Wociagarka pochyta

GEDA-LIFT 200 STANDARD, 250 COMFORT i FIXLIFT 250

2 Parametry techniczne

Niniejsza instrukcja eksploatacji obowiazuje dla urzadzen typu:
GEDA-LIFT 200 STANDARD, GEDA-LIFT 250 COMFORT, GEDA-FIXLIFT 250

E E nA@ K07013

GEDA GmbH
Mertinger Strafle 60 c €
86663 Asbach-Baumenheim

GEDALIFT 200 STANDARD

“ 20 Tragfahigkeit / rated load
max. 200 kg / 440 lbs

E Seillange max. 63 m, Rundlitzenseil @ 6 mm

6x19 Standard, verzinkt, Kreuzschlag rechtsgangig
Mindest-/Rechnerische Bruchkraft 19/22 kN

Drehzahl / Revolutions 2820 1/min (rpm)
v =max. 25 m/min

230V /50 Hz
éah;WPE Ca 60 pF . =52kg
09 Cb 40 pF =114 lbs

'9 kW
50 % ED / IP44

GEDA-LIFT 200 STANDARD

E E D A@ 28635

GEDA GmbH
Mertinger Stralte 60
86663 Asbach-Baumenheim c €

GEDA FIXLIFT 250
I Tragfahigkeit / rated load
20 max. 250 kg / 550 lbs
SN
t Seillange max. 83 m, Rundlitzenseil @ 6 mm

6x19 Standard, verzinkt, Kreuzschlag rechtsgangig
Mindest-/Rechnerische Bruchkraft 19/22 kN

Drehzahl / Revolutions 1300/ 2700 1/min (rpm)
v = max. 19/ 38 m/min

230V / 50 Hz
1PREINIRE Ca 80 oF =52 kg
0,6/1,2 kW Cb 40 yF =115 Ibs

60 % ED/ IP44

Tabliczka znamionowa GEDA-FIXLIFT 250

Rys. 1 Tabliczki znamionowe

Adres producenta:

CEDA

Mertinger Stralle 60

D-86663 Asbach-Biumenheim
Telefon +49(0)9 06 /98 09-0
Telefax +49(0)9 06 /98 09-50
E-mail: info@geda.de

WWW: http://www.geda.de

Oznaczenie CE
Urzadzenie posiada znak CE

Kraj pochodzenia: Made in Germany

E E DA@ 28633

GEDA GmbH
Mertinger Strafle 60
86663 Asbach-Baumenheim c €

GEDALIFT 250 COMFORT
Ml 20 [nei%8iG/ss0ms
SN

g Seillange max. 83 m, Rundlitzenseil @ 6 mm

6x19 Standard, verzinkt, Kreuzschlag rechtsgangig
Mindest-/Rechnerische Bruchkraft 19/22 kN

Drehzahl / Revolutions 2780 1/min (rpm)
v = max. 30 m/min

230V /50 Hz
g"sh;N"PE Ca 80 pF %52 kg
3 kW Cb 40 pF =115 Ibs

13K
60 % ED/ IP44

GEDA-LIFT 250 COMFORT
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Weciagarka pochyla GEDA-LIFT 200 STANDARD, 250 COMFORT i FIXLIFT 250

3 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem i zakres
zastosowania

Urzadzenie jest wciagarka pochyla ustawiana tymczasowo i przeznaczona
wylacznie do transportu materialéw podczas prowadzenia prac budowlanych.
Jakiekolwiek inne zastosowanie lub zastosowanie wykraczajace poza ten
zakres, np. transport oséb, uwazane jest za niezgodne z przeznaczeniem.
Producent/dostawca nie odpowiada za powstale z tego tytulu szkody. Ryzyko
ponosi wylacznie Uzytkownik.
e Wociggarka GEDA moze by¢ uzyta do transportu tadunkéw i materiatéw budowlanych podczas
prowadzenia prac budowlanych.

Do zastosowania zgodnego z przeznaczeniem zalicza si¢

— przestrzeganie okreslonych przez producenta warunkéw montazu, eksploatacji 1 konserwacji
(instrukcja montazu i eksploatacji).

— reagowanie na potencjalne nieprawidlowe zachowania innych oséb.

— przestrzeganie krajowych przepisOw 1 norm.

Skutki stosowania urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczenie

— zagrozenie dla zdrowia i zycia uzytkownika i os6b trzecich.
— uszkodzenie urzadzenia i innych dobr materialnych.

Wymagania wobec personelu przeprowadzajacego montaz

Montazu, obstugi oraz utrzymywania w stanie sprawno$ci moga podejmowac si¢ wytacznie uprawione
osoby, ktore ze wzgledu na wyksztatcenie 1 wiedze lub doswiadczenie praktyczne sg w stanie
zagwarantowa¢ prawidtowe wykonanie tych prac oraz zostaly poinstruowane w zakresie potencjalnych
zagrozen. Osoby podejmujace si¢ montazu, demontazu i utrzymywania w stanie sprawnos$ci muszg
zosta¢ uprzednio wyznaczone przez przedsigbiorce.

Personel obstugujacy

Urzadzenie powinno by¢ obshugiwane wylacznie przez osoby, ktore ze wzgledu na wyksztatcenie lub
wiedze 1 praktyczne doswiadczenie gwarantujg jego prawidtowg obstuge. Osoby te musza:

e zosta¢ wyznaczone przez pracodawce do obstugi urzadzenia.

e zosta¢ odpowiednio przeszkolone i poinformowane o zagrozeniach.

e zapoznac si¢ z instrukcjg montazu 1 eksploatacji urzadzenia.

e przestrzega¢ krajowych przepisow 1 norm.

Pozostale zagrozenia

Pomimo wszelkich podjetych srodkow ostroznosci w trakcie eksploatacji moga
wystapic¢ inne zagrozenia.

Naleza do nich potencjalne, nieoczywiste zagrozenia, takie jak np.:

— obrazenia wynikajace z niewtasciwej koordynacji prac.

— zagrozenia na skutek usterki uktadu sterowania.

— zagrozenia podczas prac przy instalacji elektryczne;.

— zagrozenia na skutek uszkodzenia elementow przejmujacych obcigzenie.

— zagrozenia spowodowane upadkiem niewlasciwie zabezpieczonego tadunku.

— zagrozenia spowodowane duzg predkoscig wiatru (> 45 km/h).
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Weciagarka pochyta GEDA-LIFT 200 STANDARD, 250 COMFORT i FIXLIFT 250

4 Bezpieczenstwo

4.1 Objasnienie symboli i wskazéwek
4.1.1 Symbol bezpieczenstwa pracy

Symbol ten umieszczono przy wszystkich wskazéwkach zwigzanych z bezpie-
czenstwem pracy ostrzegajacych o zagrozeniach dla zdrowia i zycia osob. Nalezy
stosowac si¢ do tych wskazowek 1 zachowac ostroznos¢!

4.1.2 Wskazowka ,,Uwaga*

UWAGA umieszczono ja w miejscach, w ktorych podano szczegdlne informacje, nakazy
lub zakazy majace na celu zapobiezenie ewentualnym szkodom oraz
uszkodzeniom urzadzenia.

4.1.3 Wskazowka

WSKAZOWKA  znajduje sic w miejscach zawierajacych informacje na temat ekonomicznego
sposobu uzytkowaniu urzadzenia lub informujacych o prawidlowym przebiegu

pracy.

4.2  Ogolne informacje na temat bezpieczenstwa

Urzadzenie zbudowano zgodnie z aktualnym stanem wiedzy technicznej i jest ono bezpieczne w

eksploatacji. Jednakze ze wzgledu na przebieg pracy urzadzenie posiada miejsca i czgsci, ktorych nie

mozna chroni¢ nie wplywajac niekorzystnie na ich funkcje 1 mozliwo$¢ obstugi. Dlatego celem

ochrony personelu iurzadzenia konieczne jest osobiste do§wiadczenie w zakresie bezpieczenstwa.

W przypadku niefachowej obstugi przez nieprzeszkolony personel lub w przypadku zastosowania

urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem moze sta¢ si¢ ono zrodtem zagrozen.

e Instrukcje montazu i eksploatacji urzadzenia jak rowniez wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
nalezy przeczyta¢ przed rozpoczeciem czynnosci w zakresie transportu, montazu, przekazania do
eksploatacji, demontazu, utrzymania w stanie sprawnosci i stosowac si¢ do ich tresci!

Najpierw przeczyta¢ i zrozumie¢ instrukcje montazu
i eksploatacji, podczas pracy jest juz na to za pozno!

¢ Instrukcj¢ eksploatacji nalezy przechowywac w dostepnym miejscu w poblizu urzadzenia.

e Uzupehienie do niniejszej instrukcji montazu i1 eksploatacji stanowig aktualne przepisy i
rozporzadzenia w zakresie BHP oraz ochrony srodowiska obowigzujace w kraju, gdzie urzadzenie
jest eksploatowane (np. wymadg stosowania indywidualnych srodkéw ochrony takich jak kaski czy
obuwie ochronne, itd.).

e Przestrzega¢ wskazowek i ostrzezen umieszczonych na tabliczkach.

e Pracowa¢ wytacznie w dobrze przylegajacej, dopasowanej
odziezy, obuwiu i kasku ochronnym Nie nosi¢ bizuterii,
takiej jak tancuszki czy pierscionki. z uwagi na mozliwos¢
obrazen w wyniku zaczepienia lub wciggniecia.

e W razie obrazen lub wypadku nalezy natychmiast wezwaé
lub udac¢ si¢ do lekarza.
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Skutki nieprzestrzegania wskazowek dotyczacych bezpieczenstwa

Nieprzestrzeganie wskazowek bezpieczenstwa moze stanowi¢ w rdwnym stopniu zrddto zagrozen dla
osOb, Srodowiska oraz urzadzenia. Skutkiem tego moze by¢ utrata praw do wszelkich roszczen
odszkodowawczych.

Wymagania wzgledem personelu Patrz rozdz. Eksploatacja

4.3 Bezpieczenstwo pracy

e Montazu oraz demontazu urzadzenia powinna podjaé¢ si¢ odpowiednio przeszkolona osoba
wyznaczona przez przedsigbiorce, przestrzegajac przy tym zalecen niniejszej instrukcji.

e Ustawia¢ urzadzenie w stabilny sposob i1 zakotwiczy¢ je $ledziami do podioza lub przymocowac
kotkami.

e Zwr6ci¢ uwage na udzwig urzadzenia: Zalezy on od dlugo$ci weiagarki, pochylenia drabiny i czy
zastosowano wspornik drabiny czy tez nie. Patrz skala pochylenia oraz tabela obcigzen w czesci
dolne;.

e Urzadzenie nalezy uzywa¢ wylacznie, gdy znajduje si¢ ono w nienagannym stanie technicznym, z
uwzglednieniem zasad bezpieczenstwa i $wiadomos$cig zagrozen oraz przestrzegajac zalecen
instrukcji eksploatacji.

e Nalezy natychmiast usuwa¢ nieprawidtowosci w funkcjonowaniu urzadzenia, ktére moga miec
bezposredni wplyw na bezpieczenstwo.

e W przypadku istotnych dla bezpieczenstwa zmian w urzadzeniu lub zmian jego zachowania
podczas pracy nalezy natychmiast zatrzymac¢ maszyne i zglosi¢ nieprawidtowosci kierownictwu
przedsigbiorstwa lub wlasciwemu petnomocnikowi.

e Nie dokonywa¢ zadnych zmian, modyfikacji 1 przerobek urzadzenia. Dotyczy to rdwniez montazu
1 ustawien urzadzen zabezpieczajacych takich jak np. wylaczniki krancowe.

e Urzadzen zabezpieczajacych nie zmieniaé, nie usuwac, nie omijac i nie mostkowac.

e Uszkodzone lub usunicte tablice informacyjne i1 ostrzegawcze oraz wskazoéwki dotyczace
bezpieczenstwa natychmiast wymieni¢ lub ponownie zamontowac.

e W sytuacjach, ktore moga stanowi¢ zagrozenie dla - 4

personelu obslugujacego lub maszyny mozna zatrzymacé
urzadzenie przez nacisni¢cie WYLACZNIKA
AWARYINEGO na sterowniku recznym (1).

e Przy predkosciach wiatru > 45 km/s nalezy opusci¢ pomost
tadunkowy w dot 1 wylaczy¢ urzadzenie. (Sita wiatru 6,
wiatr gwizdze na drutach!)

Rys. 2 Wytacznik awaryjny

e Nie uruchamia¢ urzadzenia, jezeli praca maszyny, elementy przejmujgce obcigzenie lub tadunek
moga stanowi¢ zagrozenie dla osob.

e Przedsigbiorca musi zadba¢ to, aby w dolnym punkcie zatadunku ogrodzona byta cala strefa
zagrozenia za wyjatkiem dostegpu do elementu przejmujacego obcigzenie lub $rodkow do
podwieszania.
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4.3.1 Kontrole
GEDA LIFT jest maszyng w rozumieniu Dyrektywy Maszynowej 2006/42/WE. Kopi¢ deklaracji
zgodnosci zamieszczono w niniejszej instrukcji obstugi.

Kontrola po kazdym montazu — patrz rozdzial 13.1

Przeprowadzono nastepujace kontrole fabryczne:

Badanie dynamiczne z 1,1-krotnym obcigzeniem uzytkowym.
Kontrole uktadow elektrycznych wg EN 60204
Kontrole poprawno$ci dziatania.

Kontrole okresowe:

Kontrole przed uruchomieniem, okresowe przeglady oraz kontrole w migdzyczasie nalezy
przeprowadza¢ zgodnie z krajowymi przepisami i normami.

WSKAZOWKA
GEDA zaleca przeprowadzanie co roku przegladu okresowego. W przypadku zwigkszonego
obcigzenia (np. praca wielozmianowa) przeglady nalezy przeprowadza¢ w krotszych odstepach czasu.

Wyniki okresowych kontroli mozna protokotowa¢ w zataczniku do niniejszej instrukcji.

4.3.2 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa podczas montazu, eksploatacji i transportu

Przed przystapieniem do pracy w miejscu uzytkowania zapoznaé si¢ z otoczeniem miejsca pracy
np. utrudnieniami w pracy 1 poruszaniu si¢, nosnoscig poditoza oraz zapewni¢ wymagane
zabezpieczenia miejsca pracy przed ruchem osob postronnych.

Do zatadunku i transportu urzadzenie nalezy uprzednio zdemontowaé, starannie opakowac i
zabezpieczyC.

Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed dostepem niepowotanych osob (wylaczajac zasilanie)! Po
zakonczeniu pracy lub podczas przerw nie pozostawia¢ panelu sterowania luzem, tylko odtaczy¢
go 1 zamknac.

Ladunek nalezy bezpiecznie rozmiesci¢ na pomoscie. Materiat majgcy tendencje do przesuwania
si¢ lub majacy wiekszg wysoko$¢ niz pomost lub material, ktory mogtby si¢ przewroci¢, musi
zosta¢ zabezpieczony (nalezy pamigta¢ rowniez o naglych porywach wiatru).

Nie nalezy przebywac¢ lub pracowa¢ pod pomostem tadunkowym!

Nie umieszcza¢ zadnych przedmiotoéw pod pomostem.

Element przejmujacy obcigzenie nalezy obcigza¢ w srodku, uwzgledniajac maksymalny udzwig.
Wystajace tadunki sg zabronione.

Praca w pionie jest niedozwolona.

Sprawdza¢ urzadzenie pod katem widocznych na zewnatrz uszkodzen i usterek. Zauwazone
zmiany lub usterki natychmiast zgtasza¢ kierownictwu lub wtasciwej osobie. Urzadzenie w razie
potrzeby natychmiast unieruchomic i zabezpieczyc¢.

Nie wchodzi¢ na element przejmujacy obcigzenie!

4.3.3 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa podczas konserwacji

Przed rozpoczeciem prac wyciagnaé wtyk sieciowy.

Konserwacje 1 naprawy zleca¢ wylacznie autoryzowanemu personelowi. Szczeg6lng uwage nalezy
zwr6ci¢ na niebezpieczenstwa ze strony urzadzen elektrycznych.

Po zakonczeniu prac konserwacyjnych wszystkie zdemontowane zabezpieczania umiesci¢ i
prawidtowo zamontowa¢ na poprzednich miejscach.

Samowolne zmiany konstrukcyjne i nieautoryzowane przez producenta modyfikacje urzadzenia
moga stanowi¢ zagrozenie 1 s3 zabronione.

Czesci zamienne musza spelnia¢ wymogi techniczne producenta. Zalecenie:

Nalezy stosowac wylacznie oryginalne cz¢$ci zamienne firmy GEDA.
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4.4 Wskazowki dotyczace tworzenia instrukcji roboczych
Zaktadowe instrukcje robocze s3a dokumentami regulujacymi bezpieczny przebieg procesow
roboczych. Chodzi tu o wigzace regulaminy wydawane przez dyrekcje przedsigbiorstwa, w ramach
obowigzujacych przepisow i uprawnien. Pracownicy firmy w ramach istniejagcych norm 1 przepisow
BHP sa zobowigzani do ich przestrzegania.
Generalny obowigzek przedsiebiorstwa do tworzenia i wprowadzania instrukcji roboczych musi
wynika¢ z aktualnie obowigzujacych norm i przepiséw BHP.
Zgodnie z tymi przepisami firma jest zobowigzana do tworzenia przepisOw zapobiegajacych
wypadkom, informowania swoich pracownikow o wystgpujacych zagrozeniach podczas wykonywania
obowigzkoéw 1 sposobach ich unikniecia. Wymogi te sg spetniane poprzez wydawanie zaktadowych
instrukcji roboczych.
Niniejsza instrukcje eksploatacji nalezy uzupetni¢ o instrukcje wynikajagce z obowigzujacych
krajowych przepisdw zapobiegania nieszczg¢sliwym wypadkom i ochrony $rodowiska! Np.:
EN 60204-1 i dyrektywy WE
89/655/EWG o minimalnych wymogach BHP w zakresie stosowania §rodkoéw produkcji przez
pracownikOw podczas pracy.

4.5 Pracownika nalezy poinstruowa¢é¢ w zakresie :
zagrozen wystepujacych w otoczeniu urzadzenia, wymaganych §rodkow bezpieczenstwa i zasad
zachowania, lgcznie z postgpowaniem w przypadku zagrozen oraz zasad udzielania pierwszej
pomocy.
rodzaju i zakresu regularnych kontroli pod katem bezpieczenstwa (patrz rozdziat 13).
konserwacji
usuwania usterek
ochrony srodowiska.
bezpiecznego obchodzenia si¢ z urzadzeniami elektrycznymi.

e Przez odpowiednie instrukcje i kontrole zaklad uzytkujacy musi zagwarantowaé czysto$¢ i
przejrzystos¢ w miejscu pracy urzadzenia.

e Kompetencje podczas montazu i demontazu, obslugi i prac konserwacyjnych musza by¢
uregulowane w sposéb jednoznaczny przez kierownictwo uzytkujacego zaktadu i1 przestrzegane
przez wszystkie osoby, aby w ten sposdb unikna¢ wszystkich niejasnosci kompetencyjnych w
aspekcie bezpieczenstwa.

e Operator musi zobowigzac si¢ do eksploatacji urzadzenia wyltacznie, gdy jest ono w nienagannym
stanie technicznym. Jest on zobowigzany zglasza¢ natychmiast swoim przetozonym wszystkie
wystepujace zmiany, ktore majg wptyw na bezpieczenstwo.

e Przestrzega¢ wskazowek i ostrzezen umieszczonych na tabliczkach.

e Operator musi zadba¢ rowniez o to, by w poblizu urzadzenia nie przebywaly zadne
nieupowaznione osoby.
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Weciagarka pochyla GEDA-LIFT 200 STANDARD, 250 COMFORT i FIXLIFT 250

5 Dane techniczne

GEDA LIFT 200 STANDARD
Moc silnika
Prad silnika
Czas wlaczenia (CZW)
Stopien ochrony
Cigzar wyciagu (z ling 43 m):
Maksymalna dtugo$¢ toru drabinowego do okapu:
Predkos$¢ podnoszenia:
Maks. udzwig:
Dhugos$¢ jednej czesci drabiny:
Wymiary np. dla 18,3 m (wyciag spakowany)
Dhugos$¢ liny

GEDA LIFT 250 COVIFORT
Moc silnika
Prad silnika
Czas wlaczenia (CZW)
Stopien ochrony
Ciezar wyciagu (z ling 43 m):
Maks. dlugos¢ toru drabinowego do okapu:
Predko$¢ podnoszenia:
Maks. udzwig:
Dhugos¢ jednej czesci drabiny:
Wymiary np. dla 18,3 m (wyciag spakowany)
Dhugos$¢ liny

CGEDA FIXLIFT 250
Moc silnika
Prad silnika
Czas wlaczenia (CZW)
Stopien ochrony
Ciezar wyciagu (z ling 43 m):
Maksymalna dtugos$¢ toru drabinowego do okapu:
Predko$¢ podnoszenia:
Maks. udzwig:
Dhugos¢ jednej czesci drabiny:
Wymiary np. dla 18,3 m (wyciag spakowany)
Dhtugos¢ liny

Informacje ogolne:
Zespot napedowy wyciagu

Parametry emisji hatasu (stala niepewnos$ci pomiaru
wynosi 4 dB(A))

Cisnienie  spietrzenia wg pr EN  12158-2:
podczas montazu
podczas eksploatacji

w spoczynku

0,9 kW

6,4 A

50 %

IP 44

56 kg

19m

25 m/min.

200 kg
0,5m/0,75m/1m/2m
22mx0,8mx 1,15 (1,45 m)
43 m, maks. 63 m

1,3 kW

8,6 A

60 %

IP 44

48 kg

19 m

30 m/min.

250 kg
0,5m/0,7m/1m/2m
22mx0,8mx1,15 (1,45 m)
43 m, 63 m, maks. 83 m

0,6/ 1,2kW

7/8A

60%

IP 44

48

19 m

19/38 m/min.

250 kg
0,5m/0,7m/1m/2m
22mx0,8mx 1,15 (1,45 m)
43 m, 63 m, maks. 83 m

»-M2“wg FEM 1001 zeszyt 2
Lpa <78 dB (A)

q = 100 N/m? (= 45 km/h)
q =100 N/m? (= 45 km/h)
osprzet do podnoszenia na ziemi
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Wociagarka pochyta

GEDA-LIFT 200 STANDARD, 250 COMFORT i FIXLIFT 250

Wyposazenie podstawowe:
1 wciggarka elektryczna 230V / 50Hz z bebnem zawierajacym 43 m liny - 6 mm DIN 3060 SE

1770 wytrzymato$¢ na zerwanie 19,7 kN

Wylacznik krancowy z przewodem 21 m (odiaczalny w przypadku LIFT 250 COMFORT 1

FIXLIFT 250)

Sterownik reczny z przewodem 5 m (odigczalny w przypadku LIFT 250 COMFORT 1 FIXLIFT

250)

Standardowe szyny jezdne z automatycznym hamulcem bezpieczenstwa

1 podstawa 2 m
Czes¢ wienczaca

Przedluzenie jednostki podstawowej
GEDA-LIFT 200 STANDARD, GEDA-LIFT 250 COMFORT, GEDA-FIXLIFT 250

Czes¢ drabiny 2 m kompl. z nakrgtkami oczkowymi
Czg$¢ drabiny 1 m kompl. z nakretkami oczkowymi
Czes¢ drabiny 0,75 m kompl. z nakrgtkami oczkowymi
Czgsé¢ drabiny 0,5 m kompl. z nakretkami oczkowymi
Aluminiowy wspornik drabiny 5,7 m

Przedtuzenie 2,0 m do aluminiowego wspornika drabiny

Osprzet do podnoszenia

Os

Platforma uniwersalna ze sktadanymi ostonami bocznymi
Ostona czotowa do platformy uniwersalnej

Zawiesie do wiader (naktadane na platforme¢ uniwersalng)
Platforma typu Vario ze sktadanymi ostonami bocznymi
Duza platforma transportowa z pionowo 1 poziomo
wtykanymi burtami (pochylenie pomostu regulowane)
Platforma na plyty ze wspornikiem, regulowana dla
szerokos$ci ptyt 0,5 do 1,6 m

Platforma na dachowki z podnoszong siatka ochronng,
wozkiem taczkowym i 2 paletami

Koleba wywrotna z mechanizmem wywrotki, (tylko dla san
standardowych)

przet
Element tamany regulowany plynnie w zakresie 20° do 45°,
obracany, z krotkim i dlugim wysiggnikiem
Element tamany plynnie regulowany od 20° do 45°
Uktad jezdny z odcigzeniem kot
Przedluzacz bebnowy z kablem 33 m, 3 x 2,5 mm?
Rura przedluzajaca do aluminiowego wspornika drabiny do
7,4 m
Wozek jezdny do rgcznego transportu jednostki podstawowe;j
Dachowy rozdzielacz dachéwek
Dachowy koziot podporowy

Akcesoria specjalne

Sanie wywrotne z zabezpieczeniem przed zerwaniem liny
Koleba wywrotna do san wywrotnych

Cze¢$¢ drabiny Cze¢$¢ drabiny
150/200 kg 200/250 kg

9,5 kg
5,8 kg
4,9 kg
4 kg
11 kg
4 kg

31 kg
3.9kg
6,5 kg
38 kg
55kg

40 kg
40 kg

64 kg

15,5 kg

14 kg
12 kg
8,7 kg
4 kg

11 kg
11kg
9.4 kg

45 kg
31 kg

11,3 kg
6,8 kg
5,8 kg
4,8 kg
11 kg
4 kg
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Weciagarka pochyla GEDA-LIFT 200 STANDARD, 250 COMFORT i FIXLIFT 250

6 Opis

Wszystkie wyciagi pochyle GEDA moga by¢ rozbudowywane do dlugosci toru, siggajacej

wysokos$ci okapu 19 m.

Montaz wykonywany jest bezposrednio na miejscu pracy bez uzycia narzedzi.

Poreczne i lekkie szyny aluminiowe sg wtykane jedna w drugg i1 skrecane re¢cznie.

Woeciagarka wylacza si¢ automatycznie, gdy dotrze do gérnego konca lub lina ulegnie zluzowaniu.

R&zne elementy do podwieszania (patrz rozdziat 5) sg identyczne dla wszystkich trzech wariantow.

Jezeli podstawa zostanie przedluzona wzmocnionymi profilami drabinowymi, maksymalny udzwig

zwigksza si¢ do 250 kg, jak podano w tabeli udzwigu na podstawie (patrz Rys 251 Rys. 26).

e Strefa zagrozenia za wyjatkiem dostepu N\
do elementu przejmujacego obcigzenie
musi zosta¢ odgrodzona i oznakowana.

e Urzadzenie obstugiwane jest spoza strefy
zagrozenia za pomocg sterownika
recznego.

Rys. 3 Odgrodzenie strefy zagrozenia

GEDA-LIFT 200 STANDARD
1 predkos¢ podnoszenia
Predkos¢ podnoszenia san maks. 25 m/min
e Wociggarka obstugiwana jest sterownikiem recznym.
Za pomocg sterownika rgcznego mozna wybrac kierunek ruchu do gory lub w dot.

GEDA-LIFT 250 COMFORT
1 predkos$¢ podnoszenia
Predko$¢ podnoszenia san maks. 30 m/min
e Wociagarka obstugiwana jest za pomocg odlaczalnego sterownika r¢cznego.
Za pomocg sterownika r¢cznego mozna wybiera¢ kierunek ruchu do gory lub w dot.

GEDA-FIXLIFT 250
2 predko$¢ podnoszenia
Ruszanie i zatrzymywanie 19 m/min., pomi¢dzy tymi fazami predkos$¢ podnoszenia san maks.
38 m/min.

e Wociagarka obstugiwana jest za pomocg odlaczalnego sterownika r¢cznego.
Za pomocg sterownika rgcznego mozna wybra¢ kierunek ruchu do gory lub w dot z dwoma
predkosciami.
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Weciagarka pochyla GEDA-LIFT 200 STANDARD, 250 COMFORT i FIXLIFT 250

6.1 CzeSci skladowe i elementy sterowania

7

6

4

3

5
N
1 2
4

Rys. 4 GEDA-LIFT
1 = podstawa drabiny 5 = aluminiowy wspornik drabiny, rozktadana teleskopowo
2 = wciagarka 6 = element tamany
3 = sanie standardowe 7 = czg$¢ wienczaca

4 = czg$¢ drabiny
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Weciagarka pochyla GEDA-LIFT 200 STANDARD, 250 COMFORT i FIXLIFT 250

6.1.1 GEDA-LIFT 200 STANDARD

W przypadku wciggarki GEDA-LIFT 200 STANDARD
sterownik reczny i wylacznik skrajny ruchu w gore sa
podlaczone na state.

1 = wciagarka ,,GEDA-LIFT 200 STANDARD*
2 = przewdd sterujacy

3 = przewod sieciowy z wtyczka

4 = przew6d wytacznika skrajnego

Rys. 5 Wciaggarka LIFT 200 STANDARD

6.1.2 GEDA LIFT 250 COMFORT i FIXLIFT 250
Wciagarka LIFT 250 COMFORT

W przypadku wciggarek LIFT 250 COMFORT i FIXLIFT 250
sterownik reczny i wylacznik skrajny ruchu w gore sa

potaczone z wciggarka wtykami co pozwala na ich zdjecie.

1 = wciggarka ,,GEDA-LIFT 250 COMFORT*

2 = gniazdo 5-stykowe (szare) sterownika r¢cznego

3 = gniazdo 3-stykowe (szare) gérnego wytacznika skrajnego
4 = przewdd sieciowy z wtyczka

— |

Rys. 6 Wciggarka LIFT 250 COMFORT

5 = gniazdo 7-stykowe (niebieskie) sterownika recznego

Rys. 7 Wciaggarka FIXLIFT 250
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Weciagarka pochyla GEDA-LIFT 200 STANDARD, 250 COMFORT i FIXLIFT 250

6.1.3 Sterownik r¢czny do weiagarek GEDA-LIFT 200 STANDARD i LIFT 250 COMFORT
Sterownik rgczny wiacza stopien szybkosci w kierunku w gore lub w dot. “

W przypadku wciagarki ,,LIFT 250 COMFORT* sterownik rgczny 4

wyposazony jest we wtyk.

1 = wylacznik awaryjny
2 = przycisk ,,W GORE* 1
3 = przycisk ,,W DOL*

4 = palak do zawieszania

N
- o>

Rys. 8 Sterownik reczny (1-stopniowy)

6.1.4 Sterownik reczny do wciggarki GEDA FIXLIFT 250
W przypadku wciggarki ,,FIXLIFT 250% sterownik reczny wyposazony jest
we wtyk. 4

1 = wylacznik awaryjny

2 = przycisk ,,W GORE“
3 = przycisk ,,W DOL* 1
4 = palak do zawieszania

Rys. 9 Sterownik reczny (2-stopniowy)

6.1.5 Wylacznik skrajny u gory

Wylacznik skrajny u gory (1) jest identyczny dla wszystkich \. \
wyciggéw. W przypadku wciagarki ,,LIFT 200 STANDARD* § ‘?
przewod wylacznika skrajnego jest na stale podigczony do
skrzynki rozdzielczej wceiagarki. \

Ry
o

Rys. 10 Wylacznik skrajny u gory
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Weciagarka pochyla GEDA-LIFT 200 STANDARD, 250 COMFORT i FIXLIFT 250

6.1.6 Wylacznik skrajny u dotu ({acznik zluzowania liny)
Dolny wylacznik skrajny jest uruchamiany przez :
facznik zluzowania liny.
Lina prowadzona jest przez tacznik
zluzowania liny (1) 1 jest napinana przez
sanie z elementem do podwieszania.
Gdy sanie wjadg w podstawe lina ulega
poluzowaniu, a facznik zluzowania liny (1)
wytacza ruch w dot. 1

ok OR

ovFO

Rys. 11 Wylaczniki skrajny u dotu

6.2  Osprzet

6.2.1 Woézek jezdny do recznego transportu jednostki podstawowej

e Do recznego transportu wciggarki lub zdemontowaneg
zespolu wyciagu (podstawa z wciagarka 1 saniami, ew.
platforma uniwersalng 1 wszystkimi cze$ciami wyciagu)

e Zabezpieczy¢ luzne czgSci dotaczonym pasem do

mocowania (2).

Podstawi¢ woézek jezdny (1) od tylu do wciagarki (pataki
muszg zaczepi¢ si¢ od spodu), obrdci¢ obie naktadki

(0)
V4

Rys. 12 Wozek jezdny

zaciskowe na zewnatrz 1 zamocowa¢ wozek jezdny 1

dokrecajac obie sruby z uchem.

< )

1

Rys. 13 Montaz wozka jezdnego
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Weciagarka pochyla GEDA-LIFT 200 STANDARD, 250 COMFORT i FIXLIFT 250

6.2.2 Uklad jezdny

Uktad jezdny do bocznego przesuwania gotowej do pracy wciggarki pochytej z odcigzeniem kot.
Przed ustawieniem wciggarki pochylej na podstawie

e Zdemontowac tapy

e Zamocowac uktad jezdny dwoma trzpieniami i zabezpieczy¢. - Kota musza by¢ skierowane do
przodu.

WSKAZOWKA
Przed przesunigciem wciggarki pochytej opusci¢ sanie w dot.

e Odcigzy¢ uklad jezdny (1) podczas pracy, w

tym celu / f_ !

Nacisng¢ dzwigni¢ reczng (2) w dot | 2
Podnies¢ palak zabezpieczajacy (3)

Ponownie zwolni¢ dzwigni¢ r¢czng (2) w gore. . B 3

1

Rys. 14 Uktad jezdny

6.2.3 Dachowy koziol podporowy
Za pomocg dachowego kozta podporowego mozliwe jest krycie
dachu pod drabing wyciagu.

Wprowadzi¢ dachowy koziot podporowy (1) w szczebel (4)
drabiny wciggarki, opartej na dachu i zabezpieczy¢ ryglem
sprezynowym (3). 4
Wyregulowaé wysoko$¢ za pomoca obydwu zewnetrznych
patakoéw zaciskowych (2).

Rys. 15 Dachowy koziot podporowy

Instrukcja montazu i eksploatacji Strona 23 z 64 BL 044 PL wydanie 01.2010/24



Weciagarka pochyla GEDA-LIFT 200 STANDARD, 250 COMFORT i FIXLIFT 250

6.2.4 Dachowy rozdzielacz dachowek

Do poziomego rozprowadzania dachowek na dachu.

Utozy¢ dachowy rozdzielacz dachowek na
fatach dachowych i przesuwac go w boki.

Rys. 16 Dachowy rozdzielacz dachowek

7 Wymagania odnosnie miejsca ustawienia

7.1 Podloze
e Poziome, nosne podioze.
e Jezeli warunki te nie sg spetnione trzeba zastosowa¢ podktady dla roztozenia obcigzenia.

7.2 Przylacze elektryczne (udostepnia inwestor)

e Inwestor musi udostepni¢ rozdzielnice budowlang z wylacznikiem réznicowo-pradowym o
napigciu 230 V (110 V) 50 Hz i bezpiecznikiem 16 A, zwtocznym.

e Przewodd zasilajacy z wtykiem ze stykiem ochronnym ma dtugos¢ 3 m. Do przedtuzenia kabla
zasilajacego celem uniknigcia spadku napigcia i tym samym spadku mocy silnika, wymagany jest
kabel w izolacji gumowej (co najmniej 3 x 2,5 mm2ew. 3 x 4 mm? przy 110 V maks. 50 m).

WSKAZOWKA
W przypadku niewystarczajgcego zasilania nalezy ewentualnie odtagczy¢ inne odbiorniki elektryczne.

e Przylacze przy 110 V, 50 Hz: 3 x 4,0 mm>. Nalezy przestrzega¢ przepisOw krajowych odnos$nie
przytaczy 110 V.
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Weciagarka pochyla GEDA-LIFT 200 STANDARD, 250 COMFORT i FIXLIFT 250

8 Transport

e Prosimy o sprawdzenie dostarczonego urzadzenia pod katem ewentualnych szkéd transportowych,
kompletnos$ci dostawy oraz zgodno$ci ze zlozonym zamdwieniem.

e W razie stwierdzenia szkdd transportowych natychmiast powiadomi¢ przewoznika oraz
sprzedawce!

e Do transportu na miejsce budowy wciggark¢ mozna roztozy¢ na czesci.
Najcigzsza cze$¢ = 56 kg (wciggarka ,,LIFT 200 STANDARD*)
Najdtuzsza cze$¢ = 2,20 m

9 Montaz

Wciagarka pochyla powinna zosta¢ zamontowana przez wyznaczonego przez
kierownictwo przedsi¢biorstwa fachowca zgodnie z instrukcja montazu i
eksploatacji!

Osoba ta powinna zapoznad¢ si¢ trescig instrukcji montazu i uzytkowania
wciagarki oraz posiada¢ niezbedne doswiadczenie w tym zakresie. Ponadto
nalezy poinstruowa¢ ja w zakresie potencjalnych zagrozen.

MontazysSci

Montazu, obslugi oraz utrzymywania w stanie sprawnosci wciagarki pochytej moga podejmowac si¢
wytacznie uprawione osoby, ktore ze wzgledu na wyksztalcenie, wiedzg 1 do§wiadczenie praktyczne sg
w stanie zagwarantowa¢ prawidlowe wykonanie tych prac oraz zostaly poinstruowane w zakresie
potencjalnych zagrozen. Osoby podejmujace si¢ montazu, demontazu i utrzymywania w stanie
sprawnosci musza zosta¢ uprzednio wyznaczone przez przedsigbiorce.

9.1 Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Przed kazdym montazem sprawdzi¢, czy wszystkie cze$ci wciagarki, jak np. czgéci drabiny,
przewody elektryczne i sterownik znajdujg si¢ w nienagannym stanie technicznym. W przypadku
stwierdzenia uszkodzen nie wolno uruchamia¢ weciagarki! Uszkodzone czg$ci natychmiast
wymienic.

e Przed przystgpieniem do pracy w miejscu uzytkowania nalezy zapoznaé si¢ z otoczeniem w
miejscu pracy np. utrudnieniami w strefie roboczej i poruszaniu si¢ oraz zapewni¢ wymagane
zabezpieczenia miejsca budowy przed ruchem osob postronnych.

e (dgrodzi¢ strefe robocza wciagarki 1 oznakowac tabliczkami ostrzegawczymi.

e Pod wciggarka nie mogg przebywac zadne osoby.

e Nie przekracza¢ maksymalnej diugosci toru do okapu, wynoszacej 19 m! UloZzona na dachu
weciggarka pochyta moze by¢ dowolnie przedtuzana.

UWAGA
Lina musi mie¢ taka dtugosc¢, by oba ostatnie zwoje pozostawaly zawsze na bebnie linowym.

e Zwr6ci¢ uwage na udzwig wceiagarki: Zalezy on od dlugosci weiagarki, pochylenia drabiny i czy
zastosowano wspornik drabiny czy tez nie. Patrz skala pochylenia oraz tabela obcigzen w czesci
dolne;.

e Transport 0sob jest zabroniony.

e Wchodzenie na element przejmujacy obcigzenie jest zabronione.

e Nalezy przestrzega¢ krajowych przepisow BHP oraz wszystkich obowigzujacych ustaw
1 dyrektyw.

e Nalezy stosowa¢ srodki ochrony indywidualnej (np. kask ochronny, buty ochronne).
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9.2 Montaz czeSci drabiny i ustawianie

e Dzigki stopniowanej dlugosci szyn (2 m, 1 m, 0,75 m und 0,5 m) mozliwe jest dopasowanie
dtugosci wyciagu z doktadnoscig do 25 cm.

e Doktadna wysokos¢ jest kompensowana przez pochylenie.

e Ulozy¢ na ziemi podstawe (1) a nastgpne czesci szyn (3) z
przyspawanymi rurami do dotu.

e Wprowadzi¢ sanki (2) w podstawe (1) (zabezpieczenie
przed zerwaniem liny (7) musi by¢ skierowane do gory).

Rys. 17 Wprowadzanie san w podstawe

e Polaczy¢ ze soba podstawe (1) 1 czesci szyn (3), a nastgpnie
skreci¢ je ze sobg (nakretki oczkowe (4) musza byc
skierowane do zewnatrz).

e Tak samo zmontowa¢ cze$ci drabiny, maksymalna dlugos¢
konstrukcji patrz tabela obcigzen w czesci dolne;.

Rys. 18 Montaz czg$ci drabiny
UWAGA
Maksymalna wysokos¢ toru do okapu = 19 metréw.
Utozona na dachu wciagarka pochyta moze by¢ dowolnie przedtuzana. Zapas liny patrz rozdziat 5.

Tor drabinowy moze by¢ ustawiany tylko w zakresie pochylen 50° - 70°.

UWAGA
Ustawia¢ wciggarke na mocnym i ptaskim podtozu w sposob zapewniajacy stabilno$é. Jezeli jest to
niemozliwe nalezy uzy¢ podktadow rozprowadzajacych obcigzenie.
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9.2.1 Montaz bez elementu lamanego

e Zalozy¢ czes¢ wienczaca (5) u gory toru drabinowego.
- Ostona rolki liny (6) jest skierowana do gory.
Przetozy¢ od wewnatrz $rube zamykajaca 1 przykreci¢ od
zewnatrz nakretka oczkowa (4) z podktadka sprezysta.

Rys. 19 Montaz cze$ci wienczacej
e Waznie$¢ tor drabinowy. - Ewentualnie owina¢ czgs¢ wienczaca ling i podciagnac do gory.
e Zabezpieczy¢ tor drabinowy w goérnej czeSci, np. czg$¢ wienczaca, przed przesuwaniem
(przywiagzac¢ do budynku lub olinowac).
e Przymocowac podstawe 1 podpore do podtoza. (osadzi¢ na kotkach, §ledziach itp.)

9.2.2 Montaz z elementem lamanym

e Zalozy¢ element famany (8) u géry toru drabinowego

1 go przykrecic. 8

Przetozy¢ §rube zamykajaca od wewnatrz przez

obydwa elementy i przykreci¢ od zewnatrz nakretka

oczkowg (4) z podktadka sprezysta.
UWAGA
Element tamany musi przylega¢ do okapu. Dla & |
utatwienia dopasowania mozna obrocic¢ element tamany 4
(dtuga strona 0,53m; krotka strona 0,30m).

Rys. 20 Montaz elementu tamanego
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Wznie$¢ tor drabinowy. - Ewentualnie owinaé¢ element
tamany ling i podciagna¢ do gory.

Odkreci¢ nakretki oczkowe (9) na elemencie tamanym (8) i
dopasowac do pochylenia dachu.

Mozliwos¢ ptynnej regulacji w zakresie od 20° do 45°.

Rys. 21 Regulacja elementu famanego 1

Zatozy¢ wymagane cze¢$ci drabiny, co najmniej jeden
element drabiny o dlugo$ci 2 m na element famany (8) i
przykreci¢ nakretkami oczkowymi (4).

Ponownie dokrecic¢ nakretki oczkowe (9).

A

Rys. 22 Regulacja elementu famanego 2

Montaz odwrocony elementu lamanego
Odkreci¢ nakretki oczkowe (4a) po obu stronach i zdjaé
profile aluminiowe (10).
Wtozy¢ profile aluminiowe po drugiej stronie elementu
famanego i1 przykreci¢ nakretkami oczkowymi (4b).
Odwrdci¢ element tamany.
Zatozy¢ wymagane cze¢$ci drabiny, co najmniej jeden
element drabiny o dlugo$ci 2 m na element famany (8) i
przykreci¢ nakretkami oczkowymi.

4a

Rys. 23 Montaz odwroconego elementu tamanego
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Alternatywe w stosunku do opisanego wczesniej elementu tamanego stanowi standardowy element
tamany (11).

Montaz przebiega w taki sam sposob, jak w przypadku opisanego wczes$niej elementu tamanego,

=,

jednakze bez mozliwosci obracania.

Standardowy element lamany (11) moze by¢ rowniez
ptynnie regulowany.

Odkreci¢  nakretki oczkowe (12), przestawi¢ profile
aluminiowe (14) 1 dopasowa¢ do nachylenia dachu.
Przejs$cie pomigdzy profilami aluminiowymi a powierzchnia
biezng uchwytu stalowego musi by¢ ustawione tak, by bylo
mozliwie zwigzte.

Ustawienie profili aluminiowych (14) mozliwe jest powyzej
1 ponizej uchwytu stalowego (13).

Ponownie dokreci¢ nakretki oczkowe (12).

WSKAZOWKA
Za elementem famanym kat nachylenia toru drabinowego musi wynosi¢ przynajmniej 15°, aby
zapewni¢ bezproblemowy powrot san.

14

4
75/

11

Rys. 24 Standardowy element tamany

Na koniec czg$ci drabiny zatozy¢ cze¢§¢ wienczaca (5) 1 przymocowac §rubami Rolka zwrotna liny

jest skierowana do gory (patrz Rys. 19).
Czes¢ wienczacg przywigza¢ do budynku.

Przymocowac¢ podstawe 1 podpore do podtoza. (osadzi¢ na kotkach, §ledziach itp.)
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9.3  Zastosowanie wspornikow drabiny
Weciagarka pochyla GEDA moze by¢ eksploatowana ze wspornikiem drabiny lub bez. Odpowiedni
udzwig podany jest na naklejce na jednostce podstawowej oraz na Rys. 25 i Rys. 26.

Max.200 kg — |

Rys. 25 Tabela obcigzen dla czesci drabiny 150/200 kg

T Max.250kg T

—— e

60° | 70° ° | 60°

200 kg | 250 kg 200 kg

150 kg [ 180 kg 200 kg

120 kg | 150 kg 160 kg

130 kg

100 kg

Rys. 26 Tabela obcigzen dla czesci drabiny 200/250 kg

WSKAZOWKA

Dane na temat ciezarOw zamieszczone w tabeli obcigzen obowigzuja wytacznie dla san standardowych
(14,4 kg) 1 platformy uniwersalnej (31 kg). Podane w tabeli obcigzen ci¢zary zmniejszajg si¢ w
przypadku zastosowania san wywrotnych lub innego osprzetu do podnoszenia o dodatkowy cig¢zar tych
elementow.

Podstawa dla wszystkich typow wciagarek jest skonstruowana dla maks.
obciazenia 250 kg.
W tabeli obcigzen podano rowniez dodatkowe udzwigi w zaleznosci od
nastepujacych czynnikow:
- czgs$ci drabiny 150/200 kg lub 200/250 kg;

dhugosci catkowitej toru drabinowego;

pracy bez lub ze wspornikiem 5,7 m lub 7,6 m;

osprze¢tu do podnoszenia;
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Na skali w podstawie nalezy sprawdzi¢ kat pochylenia toru

drabinowego 1 odczyta¢ udzwig z tabeli obcigzen. W

zalezno$ci od potrzeb zastosowac¢ wspornik o dtugosci 5,7 |

m lub 7,6 m.

Potaczy¢ ze sobg utozong na podtozu gérng (1) 1 dolng (2)
podpore drabiny i zabezpieczy¢ je (sworzen z przetyczka
sprezynowa (3)).

Aluminiowy wspornik drabiny mozna teraz wysunaé na
dhugos¢ do 5,7 m. Jezeli potrzebna jest dtuzsza podpora
drabiny, nalezy uzy¢ dostarczonej razem z wciaggarkg rury
przedtuzajacej (brak ilustracji), wysuwanej teleskopowo do
7,6 m.

Rys. 28 Aluminiowy wspornik drabiny

WSKAZOWKA
Dhugos$¢ wspornika drabiny nalezy dobra¢ tak, by podpora mogta by¢ zaczepiona w miar¢ mozliwosci
w $§rodku (lub nieco ponizej §rodka) toru szynowego oraz by byta ustawiona pod katem ok. 80° do

podtoza (Rys. 31).

Zaczepi¢ aluminiowy wspornik drabiny od gory na szczeblu
drabiny. - Zabezpieczenie rygluje si¢ automatycznie, a
mozna je zwolni¢ przez pociagni¢cie za sznur.

Rys. 29 Zaczepianie aluminiowego wspornika drabiny
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e Wysung¢ rure wyciggang przez zwolnienie dzwigni
blokujacej (4) 1 ustawi¢ wymagang dtugos¢.

Rys. 30 Dzwignia mocujaca

e Zabezpieczy¢ podstawe drabiny i1 podstawe podpory za
pomoca s$ledzi. Przestrzega¢ podanych katow.

Rys. 31 Kat ustawienia wspornika drabiny

Wspornik drabiny nie moze powodowa¢ naprezenia toru drabinowego.
Wsporniki drabiny moga redukowa¢ naturalne ugie¢cie drabiny maksymalnie o
polowe. Zwrdci¢ uwage na prawidlowy kat nachylenia wspornika drabiny.

UWAGA
Podstawa drabiny i aluminiowy wspornik drabiny muszg by¢ ustawione na mocnym podtozu i muszg
by¢ zabezpieczone.
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9.4 Montaz wciagarki linowej

e Postawi¢ wciggarke linowa (1) od tytu na dolny szczebel
podstawy (2).

e Palcami wskazujacymi otworzy¢ obydwie dzwignie
ryglujace (3) i podnies¢ wciggarke, az sworznie zaczepig si¢
o szczebel.

Rys. 32 Montaz wciaggarki linowe;j

W przypadku weiagarek GEDA-LIFT 250 COMFORT i GEDA FIXLIFT 250

e Podlaczy¢ wtyczke (5 lub 7-stykowy wtyk) sterownika '
recznego (4) do gniazda wciagarki.

e Przewod goérnego wylacznika krancowego (5) podiaczy¢ za
pomoca 3-stykowego wtyku do gniazda wciagarki.

e Poprowadzi¢ kabel wyltacznika krancowego
do czgsci wienczacej 1 zamontowaé
wytacznik krancowy w pozadanym miejscu :
zatrzymania na prawej szynie wciggarki. " -

W odlegtosci przynajmniej 120 mm od '
czesci wienczacej. |
Zacisng¢ do dolnego ramienia drabiny. \
Rolka wylgcznik krancowego musi by¢ ', :
skierowana do gory. Mocowanie do czesci Mocowanie do czesci
drabiny 150/200 kg drabiny 200/250 kg

Rys. 34 Montaz gérnego wytacznika krancowego

e Nadmiar kabla starannie zwina¢ i zawiesi¢ na haku (Rys. 33 poz. 6). - w przeciwnym razie istnieje
ryzyko wypadku w wyniku zaczepienia lub uszkodzenia kabla.
e Podfaczy¢ przewodd sieciowy do rozdzielnicy budowlane;j
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9.5 Montaz liny

e  Wyczepi¢ ling (1) z petli spr¢zynowej (2) na wyciagarce linowej.

e Nacisna¢ przycisk W DOL na sterowniku. - Rozwina¢ dos¢ liny,
naciagajac ja przy tym, aby czujnik utraty naciagu liny (3) pozostawatl
W pozycji roboczej.

e Poprowadzi¢ ling wzdluz prawej belki drabiny do czesci o |\ By,
wienczacej, pomiedzy saniami 1 szczeblami.Wyciagnac 4 . b
ostone rolki liny (4) na czg$ci wienczacej 1 nieznacznie ja & ) '
obrocic. v flg

e Zalozy¢ ling (1) na rolke liny.

1

Rys. 36 Zaktadanie liny na czg$¢ wienczaca

e (Cofna¢ ostong rolki liny (4). - Patrz naklejka z PCV! l H

Rys. 37 Etykieta z PVC czg$¢ wienczaca

WSKAZOWKA
Koniec liny z hakiem musi znajdowac si¢ po srodku drabiny.

Rys. 38 Prowadnica liny na elemencie tamanym
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e Zaczepi¢ hak liny w uchu (5) san, za rurg poprzeczng.

e Sprawdzi¢ swobod¢ poruszania si¢ zabezpieczenia przed
zerwaniem liny (6).

e Dokladnie i ciasno zwing¢ luzng ling.

UWAGA

Sprawdzi¢ dtugos¢ liny na begbnie linowym.

Lina musi mie¢ taka dtugos¢, by oba ostatnie zwoje
pozostawaty zawsze na bebnie linowym.

Rys. 39 Zaczepianie liny do san
e Zamontowac pomost na saniach (patrz rozdz. 9.6 Montaz pomostu tadunkowego).
e Przeprowadzi¢ jazde testowa pustg wciggarka, w razie potrzeby skorygowac potozenie dolnego
wylacznika krancowego.

9.6 Montaz pomostu ladunkowego

Zabrania si¢ wchodzenia na elementy przejmujace obciazenie oraz transportu
0sob.

Pomost fadunkowy mocowany jest do san za
pomoca 4 rygli sprezynowych

Wyjatek: Koleba wywrotna z mechanizmem
wywrotki (patrz  rozdz. 9.6.7)

Rys. 40 Rygle sprezynowe san

9.6.1 Platforma uniwersalna

Ciezar =31 kg

WSKAZOWKA
Z uwagi na opakowanie sktadane ostony boczne nie sg zamontowane.

e Zamontowa¢ oslony boczne. .
Poluzowac¢ i zdja¢ nakretki szeSciokatne (3) u| /7 o
gory i na dole tylnej strony platformy| §/
uniwersalnej (1).

Utozy¢ ostone boczng sprezynami
skierowanymi ku profilowi no$nemu (2) i
zamocowac za pomoca nakretek
szesciokatnych (3). 4 || 2 3
Przykreci¢ raz jeszcze za pomocg dostarczonych
$rub (4) u gory i dotu do profilu nosnego (4). - "

Druga ostong boczna zamontowa¢ w taki sam Lot J ___—
sposob. -

1

Rys. 41 Sktadanie platformy uniwersalnej
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Platform¢ uniwersalng mozna wyposazy¢ w ostong czolowa (akcesoria). Ostong czolowa (9) nalezy
roOwniez przymocowac.

Po obu stronach zdja¢ zewngtrzne
nakretki (11) 1 pierScienie  sprezyste
zamontowanych wstepnie srub (M12 x 40).
Wiozy¢ ostong czotowa wraz z §rubami (10)
w przednie otwory profili no$nych (patrz
poz. 8 Rys. 44) platformy uniwersalne;j.
Zamontowac pierscienie sprezyste 1 nakretki
po obu stronach.

Nakretki wewngtrzne po obu  stronach
wyregulowa¢ tak, by oslona czotowa
pozostata ruchoma.

Dokreci¢ obie zewnetrzne nakretki (11).

10

Rys. 42 Ostona czotowa platformy uniwersalnej
Kontrola
Unie$¢ nieznacznie ostong czotowg (9) 1 pociagna¢ do oporu na zewnatrz. Teraz mozna odchyli¢
oston¢ czotowa (9) do dotu dla utatwienia zatadunku platformy uniwersalnej. Aby zamknaé ostone
czotowg (9) nalezy odchyli¢ ja do gory i dosuwac do platformy uniwersalnej az zostanie zablokowana.

e Weczepi¢ platforme¢ uniwersalng (1) przy
dolnych ryglach sprezynowych (5) w sanie i
zamocowa¢ do obu gérnych rygli
sprezynowych (6).

Rys. 43 Montaz platformy uniwersalnej
WSKAZOWKA /]
Szerokos¢ wewngtrzng platformy uniwersalnej przy 7
zamknigtych ostonach bocznych (7) wynosi ok. 67 cm. W
przypadku szerszych elementéw pociggnac ostone boczng do
gory (7) 1 odchyli¢ na boki.

UWAGA

Rozlozona ostona boczna (7) moze stuzy¢ jedynie jako
zabezpieczenie ale nie jako obcigzona powierzchnia
fadunkowa. 8 : y 7

e ladunek przymocowaé za pomocg liny do czterech
przewidzianych do tego celu otworach (8) platformy.

Rys. 44 Platforma uniwersalna
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9.6.2 Zawiesie na wiadra (do platformy uniwersalnej)

Zawiesia na wiadra mozna uzywac¢ wytacznie w potaczeniu z platformg uniwersalng. Stuzy ono do

transportu maks. trzech wiader rowniez przez element tamany.

e Zawiesie na wiadra (2) zatozy¢ od gory (pomiedzy profile
nosne) na platforme¢ uniwersalng (1).

Cigzar = 6,5 kg

Rys. 45 Zawiesie na wiadra
9.6.3 Plaforma typu vario
Cigzar = 38 kg
Regulowana w ptaszczyznie poziomej platforma typu vario stuzy do transportu tadunkow.

WSKAZOWKA
Z uwagi na opakowanie sktadane ostony boczne nie s zamontowane.

e Zamontowac sktadane ostony boczne (5) (patrz Rys. 41)
e Scianke burty (6) przymocowaé od gory do profilu nosnego
kazdorazowo za pomocg dwodch $rub (7).

Rys. 46 Montaz $cianek burty do platformy typu vario
Istnieja dwie mozliwo$ci zamocowania platformy typu vario do san.
1. Rownolegle do toru drabinowego

Wezepi¢ platforme typu vario (tak ja platforme uniwersalng) przy dolnych ryglach sprezynowych w
sanie 1 zamocowac za pomocg obu gornych rygli sprezynujacych (patrz Rys. 43).
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2. Pozycja pozioma (udzwig maks. do 200 kg)

o  Wyjaé rygle wspornika (4).

e  Wyciagnac rure teleskopowg (8) ze sruby mocujacej i odchylic.
e Ponownie zamocowac rure teleskopowsq (8).

Rys. 47 Wspornik teleskopowy platformy typ vario

e Platforme¢ typu vario (1) zamocowa¢ do dwodch goérnych A

facznikdw za pomoca rygli sprezynujacych. 1
e Podnies¢ do gory platform¢ typ vario i1 zamocowaé

wsporniki teleskopowe (2) u dolu san za pomocag rygli

sprezynujacych (3).
e Za pomocg rygli wspornikéw (4) ustawi¢ platforme

poziomo lub lekko nachylong w kierunku toru szynowego| 4

(ok. 5°) 1 zamocowac . ) 2
WSKAZOWKA : &/
Pomost fadunkowy mozna dopasowac do kata nachylenia toru 4 2
szynowego (krokowo co 5°) i zaryglowa¢ w wybranym E \ L. |
potozeniu. | 3 R |

Rys. 48 Platforma typu vario

e Scianka burty (6) zostaje na koncu drabiny odchylona do
zatadunku.
Scianke burty (6) unie$¢, odchyli¢ i dosuna¢ do tylnej 6
$cianki platformy (10).
W przypadku szerszych elementow mozna odchyli¢ ostone 5
boczng (5) pociagajac ja do géry ustawiajac w poziomie.

Rys. 49 Odchylanie $cianki burty i oston bocznych

UWAGA

Rozlozona ostona boczna (5) moze stuzy¢ jedynie jako zabezpieczenie ale nie jako obcigzona
powierzchnia fadunkowa. Zabezpieczy¢ tadunek. - Nalezy pamigta¢ rowniez o mozliwych nagtych
porywach wiatru. Ladunek, ktory wystaje poza osprzet do podnoszenia nalezy dodatkowo
zabezpieczy¢!
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9.6.4 Duza platforma transportowa

Ciezar = 55 kg (udzwig zmniejsza si¢ o 20 kg wzgledem danych zamieszczonych w tabeli obcigzen,
jest jednakze ograniczony maks. do 200 kg)

WSKAZOWKA

Z uwagi na opakowanie sktadane ostony boczne nie sa zamonto

Zamontowac Scianki burt.
Otworzy¢ rygle
ramie (1)  platformy

zablokowa¢ przekrecajac.

sprezynowe

il

(3) przy
transportowej i

wanc.

&

Rys. 50 Montaz $cianek burt platformy transportowej

Zatozy¢ $cianki burt (2) na ramg (1) i zablokowa¢ ryglami sprezynowymi (3).

wspornikami

skierowanymi w dob) i

zaryglowaé¢ obydwoma goérnymi ryglami sprezynowymi (5)

san.

Platforma transportowa mocowana jest do san za pomocg czterech rygli sprezynowych.
Otworzy¢ i zablokowaé wszystkie cztery rygle sprezynowe (5).
Zamocowa¢ ram¢ za obydwa przednie taczniki (10) (ze
teleskopowymi

Rys. 51 Montaz duzej platformy transportowe;j

Podnies¢ do gory duza platforme transportowq i

zamocowac¢ wsporniki teleskopowe (4) u dotu san za
pomoca rygli sprezynujacych (5).

Za pomoca rygli sprezynowych wspornikow (6)

platforme ustawi¢ poziomo lub lekko nachylong w
kierunku toru szynowego (ok. 5°) i zamocowac.

Platformg transportowa mozna dopasowac do kata

nachylenia toru szynowego (krokowo co 5°) i
zaryglowa¢ w wybranym potozeniu.

B

\

!

6

Rys. 52 Platforma transportowa
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Jezeli konieczne jest wigksze nachylenie pomostu
fadunkowego w stosunku do toru szynowego, mozna
przykreci¢  wsporniki  teleskopowe do  przednich
otwordéw (7) uchwytow.

Rys. 53 Mocowanie wspornikoéw teleskopowych

e W przypadku elementow o duzych gabarytach nalezy
ustawi¢ burty poziomo. Nalezy przy tym zwracaé uwage,
aby transportowane przedmioty byly zabezpieczone pasami
do $ciagania itp.

Przesuna¢ burte (2) do gory, opusci¢ w dot, az znajdzie si¢
W pozycji poziomej, i wsuna¢ ja do ramy podlogi pomostu
albo opuscic¢ dalej, aby zwisaly w dot.

e Udzwig $cianek burt wynosi maks. 100 kg!

Rys. 54 Przestawianie $cianek burt

Transport wystajacych ladunkow jest zabroniony!
Udzwig $cianek burt wynosi maks. 100 kg!

e Przednig burte (8) rowniez mozna odchyli¢ (np. w celu ulatwienia roztadunku na koncu goérnej
czes$ci toru drabinowego).
Przestawi¢ palak zabezpieczajacy (9) do wewnatrz (patrz Rys. 54).
Podnies¢ scianke burty (8) do gory, odchyli¢ 1 wsung¢ w rame platformy.
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9.6.5 Platforma na plyty

Cigzar =40 kg
Udzwig = maks. 200 kg

Platforma na ptyty do transportu elementoéw o duzych gabarytach (szerokos¢ ptyty 0,5 do 1,6 m).

e Platforme na plyty (1) zamocowac za pomocg czterech rygli
sprezynowych przy nieco przesuni¢tych do gory saniach.

e Poluzowa¢ $ruby oczkowe (3), co pozwala na przestawienie
uchwytow (4) platformy na plyty. Zewngtrzna szeroko$é¢
platformy na plyty jest regulowana w zakresie od 0,5 m do
1,10 m. Platform¢ na ptyty (1) poszerza¢ rGwnomiernie po
obu stronach!

e Plyty do transportu zabezpieczy¢ patagkami (2).

Rys. 55 Platforma na plyty

Wspornik do odcigzenia toru drabinowego jest konieczny w przypadku, gdy platforma na ptyty
roztadowywana jest w pomieszczeniu.

e  Wspornik (5) nalezy przymocowac za elementem tamanym
do dwoch rur toru drabinowego i zabezpieczy¢ obydwoma

ryglami.
e Zamocowac¢ wsporniki teleskopowe (6) 1 zabezpieczy¢.

Rys. 56 Wspornik toru drabinowego
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9.6.6 Platforma na dachowki

Ciezar =40 kg (udzwig zmniejsza si¢ 0 9 kg wzgledem danych zamieszczonych w tabeli obcigzen,
jest jednakze ograniczony maks. do 200 kg)

Platforma na dachéwki z podnoszong siatkg ochronng, wozkiem taczkowym i dwiema paletami do
krycia dachow.

e Platform¢ na dachowki (1) przymocowa¢ do dwodch 4 "
dolnych bolcow san. Blokuje si¢ samoczynnie przy
podnoszeniu. "

o h./::mP /‘ 4‘

Zaladunek < 2
Pociagna¢ dzwigni¢ (4) 1 ustawi¢ platforme na dachowki || , ; .
prostopadle. &, 7
Ostong (2) podnies¢ do gory (pozostaje w gorze) 3 /

»

Rys. 57 Platforma na dachowki

Zatadowang palete (5) umiesci¢ za pomocg wozka (6) na platformie. \
Za pomoca recznej dzwigni (3) opusci¢ ostone (2). i
Unosi¢ platforme na dachowki, az ustyszymy, ze zostata zablokowana
w saniach.

Rozladunek
Do roztadunku ponownie unies¢ ostone (2). Ostona pozostaje w gorze. 6

Rys. 58 Wozek taczkowy do platformy na dachowki
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9.6.7 Koleba wywrotna z mechanizmem wywrotki
(tylko z saniami standardowymi)

Cig¢zar (koleba wywrotna) = 40 kg
Udzwig maks. 150 kg

Mechanizm wywrotki montowany zamiast cze$ci wienczacej na gornym zakonczeniu drabiny, ktory
pozwala na automatyczne wytadowanie koleby wywrotnej.

UWAGA

Mechanizm wywrotki stosowac¢ wytacznie w potaczeniu z
elementem famanym, poniewaz prawidlowy roztadunek
koleby wywrotnej jest mozliwy wylacznie przy nachyleniu
drabiny wynoszacym 10° do 30°

Warunek:
Otwor okienny przynajmniej 80 x 100 cm.
Od gornej krawedzi mechanizmu wywrotki do stropu
przynajmniej 0,7 m.

e Kolebg wywrotng za oba taczniki (1) zamocowac pomi¢dzy
szyng u gory do san (2).

Rys. 60 Montaz koleby wywrotnej
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e Zdemontowac czg$¢ wienczaca przy gornym zakonczeniu e
toru  drabinowego, nast¢gpnie zalozy¢ mechanizm : !
wywrotki (3) 1 przykreci¢. Rury wspornikéw (4) powinny
sta¢ mozliwie prostopadle.

Ustawianie nachylenia rur wspornikéw:
Wyjaé bolce i zdjaé rury wspornikdéw (4).
Usung¢ obie nakretki oczkowe po wewnetrznej stronie
mechanizmu wywrotki (3) 1 wyja¢ sruby.
Oba uchwyty rur (5) ustawi¢ mozliwie prostopadle i
ponownie przykrecic.
Rury wspornikow (4) wsung¢ ponownie w uchwyty (5) i
wyregulowac¢ wysoko$¢. Zamocowaé rury wspornikow (4).

e Montaz patgka zabezpieczajacego
Po obu stronach przykreci¢ palaki zabezpieczajace (6) do
mechanizmu wywrotki.

Wkladanie liny:
Rolke liny (7) wyciagna¢ z obudowy rolki.
Zrobi¢ petle 1 wsung¢ ling od gory przez obudowe rolki.

WSKAZOWKA
Koniec liny z hakiem musi znajdowac si¢ po srodku toru
drabinowego.

Wiozy¢ rolke (7) w petle, zaciagna¢ petle z rolka,
zamocowac¢ w obudowie i1 zabezpieczy¢.

Rys. 62 Montaz liny przy mechanizmie wywrotki
Weczepi¢ zakonczenie liny z hakiem w ucho san.
Poprowadzi¢ ling pomigdzy zabezpieczeniem przed wypadni¢ciem liny a rolkami przy elemencie
famanym 1 naprezyc¢ ja.
Zatozy¢ wytacznik krancowy (zwroci¢ uwage na wlasciwe potozenie)
Przeprowadzi¢ jazde testowg pusta wceiaggarka.
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7.
7

Oproznianie koleby wywrotnej na ziemi
o Kolebe wywrotng (8) mozna roztadowa¢ na dole recznie z boku, np.
celem transportu gruzu.
Kolebg zatrzymac¢ na wysokosci ok. 1 m od ziemi.
Pociagna¢ w dot dzwignie (9).
Obrdcic¢ kolebe (8) na bok 1 opréznic.
Obroci¢ kolebe z powrotem. Zablokuje si¢ samoczynnie.

Rys. 63 Oproznianie koleby wywrotnej

9.6.8 Uzycie san wywrotnych

Do san wywrotnych (1) przewidziano specjalng kolebe

Maksymalny kat wychylenia san wywrotnych (1) wynosi 130°. ! |
wywrotng (patrz rozdziat 9.6.9).

Cigzar=45kg (udzwig zmniejsza si¢ z  powodu|| 3 .
zastosowania san wywrotnych o 30 kg - N
wzgledem danych zamieszczonych w tabeli|| 4 :
obcigzen). Dodatkowe zmniejszenie udzwigu
patrz osprze¢t do podnoszenia).

Rys. 64 Sanie wywrotne

e W przypadku pracy z saniami wywrotnymi nalezy

zamocowac za pomocg Srub M 8 x 85 do czesci wienczacej J‘M - -
dwie ptyty najazdowe (2), do ktérych podczepia si¢ hak san

wywrotnych.

Rys. 65 Ptyta najazdowa na czg$ci wienczacej
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e Montaz liny
Odwing¢ wystarczajaca ilos¢ liny (naprezajac ja przy tym, aby zmostkowaé czujnik utraty naciggu
liny). Poprowadzi¢ ja pomigdzy saniami i szczeblami do czeéci wienczace;j.

Przestawi¢ ostong rolki liny, poprowadzi¢ ling nad rolka i cofng¢ z powrotem ostone rolki.
Poprowadzi¢ ling po srodku w dot. Koniec liny z hakiem musi znajdowa¢ si¢ po $rodku toru
drabinowego.

Ling poprowadzi¢ wokot ruchome;j rolki (3) zabezpieczenia
przed zerwaniem liny i utozy¢ 4 zwoje (ok. 2 m liny) w
rowkach bebna linowego (4) i wezepi¢ z boku hak.
Naprezyc¢ line.

Rys. 66 Tabliczka z PVC- Montaz liny

e Zalozy¢ osprzet do podnoszenia.

e Przeprowadzi¢ jazde testowa pusta wciggarka, w razie 1157 (max.) .
potrzeby skorygowac potozenie wytgcznika krancowego. \g& \ /;Q ﬁ
ﬁ a a ‘

0
TTTmin. 260

Rys. 67 Tabliczka PVC- wylacznik krancowy

9.6.9 Koleba wywrotna do san wywrotnych
Specjalna koleba wywrotna, ktora roztadowuje si¢ bezposrednio na cz¢écig wienczaca. Wymagany jest
do tego celu element tamany.

Koleba wywrotna ma pojemnos$¢ 65 litrow przy nachyleniu drabiny ok. 60°.

Cigzar koleby wywrotnej =31 kg
Cigzar san wywrotnych =45 kg

(Udzwig zmniejsza si¢ o 30 kg wzgledem danych e
zamieszczonych w tabeli obcigzen, jest jednakze ograniczony | %
maks. do 200 kg) R

\ \
e Kolebe wywrotng (1) zamocowa¢ za pomocg czterech \

rygli spr¢zynowych do san wywrotnych.

Rys. 68 Koleba wywrotna zamocowana do sah wywrotnych
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9.6.10 Platforma na plyty z saniami wywrotnymi

Zastosowanie platformy na ptyty (1) (rozdziat 9.6.5) w potaczeniu z saniami wywrotnymi (2) niesie ze
soba wiele korzysci, poniewaz transportowany materiat przy gornej stacji roztadunkowej mozna
odbiera¢ poziomo.

Cigzar san wywrotnych =45 kg
Ciezar platformy na pltyty =40 kg
(Udzwig zmniejsza si¢ o 40 kg wzgledem danych 1 2
zamieszczonych w tabeli obcigzen, jest jednakze ograniczony
maks. do 200 kg)

e Platforme na plyty (1) zamocowac za pomocg czterech rygli
sprezynowych przy nieco przesunig¢tych do gory saniach (2).

Rys. 69 Platforma na ptyty z saniami wywrotnymi
9.6.11 Sterownik przekazywany
Za pomocg tego sterownika mozna obstugiwac wciagarke pochyta z gory lub z dotu, co pozwala na
ciggla obserwacj¢ osprze¢tu do podnoszenia przez operatora.

Jezeli operator nie ma widoczno$ci na gérng czes¢ toru drabinowego nalezy

zastosowac sterownik przekazywany.

e Podwiesi¢ sterownik przekazywany do wciggarki. ==

e Podlaczy¢ wtyk (2) sterownika przekazywanego (1) do gniazda|_
weciggarki. -

e Sterownik reczny 5 m podtaczy¢ do sterownika przekazywanego.

e Poprowadzi¢  przelacznik  przekazywany  wraz =~ dodatkowym
sterownikiem do elementu famanego.

e W strefie elementu tamanego umieszczony zostaje

przelacznik przekazania (3). W strefie widocznej wytacznie z — "
gory toru drabinowego mozna obstugiwaé urzadzenie od : J A
géry za pomocg drugiego r¢cznego sterownika. Przy —
przetaczniku  przekazania  (3)  wciggarka  zostaje 3

automatycznie zatrzymana. W tym punkcie sterowanie —
zostaje przekazane drugiemu operatorowi. Przetacznik
przekazania (3) mozna zamontowa¢ na dowolnej wysokosci.

Rys. 71 Przetacznik przekazania
UWAGA
W przypadku wciggarki GEDA-LIFT 200 STANDARD, wyposazonej w staty sterownik z przewodem
o dlugosci 5 m, nie ma mozliwosci zastosowania sterownika przekazywanego, z tego wzgledu nalezy
stosowac ja wytacznie w warunkach, gdzie operator ma pelng widoczno$¢ na cata dtugos¢ toru jazdy.
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10 Eksploatacja

10.1 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Wciagarke moga obstlugiwa¢ wylacznie uprawnione osoby wyznaczone przez
przedsi¢biorstwo. Osoby te powinny zapoznac si¢ trescia instrukcji montazu i
uzytkowania wciagarki oraz posiada¢ niezbedne doswiadczenie w tym zakresie.
Ponadto nalezy poinstruowac je w zakresie potencjalnych zagrozen.

Transport osob jest zabroniony!

Personel obstugujacy (patrz rozdziat 3)

Odgrodzi¢ strefe robocza wciagarki i oznakowac tabliczkami ostrzegawczymi.

Obstuga wciggarki powinna odbywac si¢ z poza strefy zagrozenia.

Przed przystgpieniem do pracy w miejscu uzytkowania zapozna¢ si¢ z otoczeniem miejsca pracy
np. utrudnieniami w pracy i poruszaniu si¢ oraz zapewni¢ wymagane zabezpieczenia miejsca pracy
przed ruchem 0s6b postronnych.

Operator musi mie¢ mozliwos¢ ciaglej obserwacji elementu przejmujacego obcigzenie, a podczas
ruchu musi caly czas obserwowac¢ platforme z tadunkiem lub element przejmujacy obcigzenie.
Weciagarke nalezy zabezpieczy¢ przed dostgpem nieupowaznionych oséb! Po zakonczeniu pracy i
podczas przerw sterownik reczny przechowywaé w bezpiecznym miejscu.

Jezeli zatladowany pomost transportowy zatrzyma si¢ podczas pracy na skutek awarii, osoba
obslugujaca zobowigzana jest usuna¢ tadunek. Nigdy nie pozostawia¢ zatadowanego elementu
przejmujacego obcigzenie bez nadzoru!

Ladunek musi by¢ rownomiernie roztozony na elemencie przejmujacym obcigzenie.

Nie wolno przebywac lub pracowaé pod tadunkiem.

Co najmniej raz dziennie kontrolowa¢ urzadzenie pod katem usterek i widocznych uszkodzen.
Zauwazone zmiany lub usterki natychmiast zgtasza¢ kierownictwu lub wtasciwej osobie. W razie
koniecznos$ci wciggarke nalezy natychmiast zatrzymac i zabezpieczy¢.

Przestrzega¢ krajowych przepisdw o zapobieganiu nieszczegsliwym wypadkom wzgl. przepisow
BHP.

Nalezy stosowac srodki ochrony indywidualnej (np. kask ochronny, buty ochronne).

Elementy o duzych wymiarach nie moga podczas transportu wystawa¢ poza pomost.

Ladunek nalezy prawidtowo rozmiesci¢; materiat majacy tendencje¢ do przesuwania si¢ lub majacy
wiekszg wysoko$¢ niz pomost lub material, ktory mogiby sie przewroci¢, nalezy odpowiednio
zabezpieczy¢. (Nalezy rowniez pamigta¢ o naglych porywach wiatru)

Sprawdzi¢ swobodg ruchow zabezpieczenia przed zerwaniem liny

Praca wciagarki dozwolona jest wylacznie w pozycji pochyte;.

Nalezy przestrzegac¢ rowniez wskazowek dotyczacych bezpieczenstwa podanych w rozdziale 4.
Nie wchodzi¢ na element przejmujacy obcigzenie!

10.2 Niedozwolony sposéb pracy

Przekraczanie udzwigu (patrz tez tabela obcigzen).

Przekraczanie maksymalnej dlugosci drabiny 19 m.

Obcigzanie osprzetu do podnoszenia tylko z jednej strony.

Po zakonficzeniu pracy osprzet do podnoszenia nie moze pozosta¢ u gory.
Transport wystajacych tadunkow jest zabroniony!

Prace wciagarki nalezy przerwac przy:

predkosciach wiatru przekraczajacych 45 km/h (= sita wiatru 5-6; silny wiatr).
temperaturze ponizej —20°C.

uszkodzeniach lub innych nieprawidtowosciach.

braku przegladu okresowego (zob. rozdziat 4.3.1).
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10.3 Kontrola bezpieczenstwa
Przed przystapieniem do pracy
Przeprowadzi¢ jazde probng bez obciazenia i sprawdzié, czy catly tor jazdy san jest wolny.

Naped musi si¢ natychmiast zatrzymac, gdy
zostanie wcisniety przycisk wylacznika awaryjnego
lina nie jest naciggni¢ta (facznik zluzowania liny)
sanie dojechaty do konca drabiny
zwolniony zostanie przycisk W GORE lub W DOL

10.4 Obsluga wciagarki

WSKAZOWKA

Wciaggarki GEDA-LIFT 200 STANDARD oraz GEDA-LIFT 250 COMFORT pracuja z jedna
predkoscig maks. 30 m/min (25 m/min w przypadku GEDA-LIFT 200 STANDARD)

Weciggarka GEDA-FIXLIFT 250 pracuje z dwoma predko$ciami. Mozna bez szarpni¢¢ rozpoczac
podnoszenie z mniejsza predkoscia (maks. 19 m/min), a nastgpnie przetaczy¢ na szybszy bieg
(maks. 38 m/min).

Pierwszy bieg umozliwia rowniez tagodne zatrzymywanie. Przetacznik sterujagcy ma dwa punkty
oporu przy naciskaniu.

10.4.1 Obstuga GEDA-LIFT 200 STANDARD i GEDA-LIFT 250 COMFORT
Mozliwe jest sterowanie wylgcznie w trybie krokowym.

e Ladunek w gore )
Nacisng¢ przycisk W GORE (2). ' ‘

e Ladunek w dot )
Nacisng¢ przycisk W DOL (3).

e Wylaczanie lub zatrzymywanie:
Zwolnié przycisk W GORE (2) wzgl. przycisk W DOL (3).
W naglych przypadkach przez naci$nigcie przycisku WYLACZNIKA | | 3
AWARYINEGO (1).

Rys. 72 Sterownik reczny jednobiegowy
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10.4.2 Obstluga GEDA-FIXLIFT 250
Mozliwe jest sterowanie wylgcznie w trybie krokowym.

e ladunek w gore b

Nacisna¢ przycisk W GORE (2). '
1. punkt oporu ok. 19 m/min
2. punkt oporu ok. 38 m/min 1

e ladunek w dot
Nacisnaé przycisk W DOL (3). 2
1. punkt oporu ok. 19 m/min
2. punkt oporu ok. 38 m/min

e Wylaczanie lub zatrzymywanie: N
Zwolnié¢ przycisk W GORE (2) wzgl. przycisk W DOL (3). ——
W nagtych przypadkach przez nacis$nigcie przycisku WYLACZNIKA
AWARYINEGO (1).

Rys. 73 Sterownik reczny dwubiegowy

10.5 Przerwa w pracy, koniec pracy

e Opusci¢ element przejmujacy obciazenie przyciskiem W DOL w dolne potoZenie i roztadowadé.
e (Odlaczy¢ sterownik reczny (jezeli to mozliwe) i schowa¢ w bezpiecznym miejscu.

e Odlaczy¢ wtyczke zasilania.

10.6 Unieruchomienie w sytuacjach awaryjnych

e W sytuacjach, ktére moga stanowi¢ zagrozenie dla personelu obstugujacego lub weciggarki
urzadzenie mozna wytaczy¢ naciskajac przycisk WYLACZNIKA AWARYJINEGO.
WYLACZNIK AWARYINY znajduje si¢ w kazdym punkcie sterowania.

WSKAZOWKA
Przycisk WYLACZNIKA AWARYJINEGO wyposazony jest w mechanizm zatrzaskowy i1 pozostaje
tak dlugo wecisnigty, az zostanie recznie odblokowany (czerwony przycisk przekreci¢ w prawo i

wyciggnac).
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11 Demontaz

Weciggarka musi zosta¢ zmontowana i zdemontowana przez upowaznionego
przez przedsi¢biorce specjaliste zgodnie z niniejszg instrukcja montazu!
Osoba ta powinna zapoznac si¢ trescia instrukcji montazu i uzytkowania
wciggarki oraz posiadaé niezbedne doSwiadczenie w tym zakresie. Ponadto
nalezy poinstruowac ja w zakresie potencjalnych zagrozen.

Podczas demontazu obowiazuja te samy reguly i wskazowki bezpieczenstwa jak opisane w rozdz. 9.
Demontaz przebiega zasadniczo w odwrotnej kolejnosci do montazu. Dodatkowo nalezy zwrocic¢
uwagg na nast¢pujace punkty:

e (Odgrodzi¢ strefe zagrozenia i umiescic¢ tabliczke ostrzegawcza.

e Demontaz przebiega w odwrotnej kolejnosci do montazu.
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12 Przyczyny usterek i ich usuwanie

Usterki mogg by¢ usuwane wylacznie przez specjalistow!

Przed kazdym badaniem przyczyny usterki pomost transportowy w miare
mozliwos$ci opusci¢ na dot i roztadowa¢!

Zamontowane w saniach zabezpieczenie przed zerwaniem liny nie jest
elementem unieruchamiajgcym.

Przed rozpoczeciem prac na instalacji elektrycznej wciagarki nalezy wyciggnaé¢ wtyk sieciowy.
W razie wystapienia usterek zagrazajacych bezpieczenstwu uzytkowania, przerwaé natychmiast
eksploatacje¢ urzgdzenia!

W razie wystapienia nieprawidlowosci nalezy sprawdzi¢:
Czy kabel zasilajacy jest podtaczony?
Bezpieczniki w rozdzielnicy budowlanej? (16 A, zwtoczne)
Prawidtowy przewod przedtuzajacy? Przekrdj przewodu przynajmniej 3 x 2,5 mm?
Czy WYLACZNIKI AWARYIJNE sg odblokowane?
Element do podwieszania przetadowany?
Czy elementy sterujace wylacznikow krancowych dot i gora dziataja?
Bezpiecznik czuty w skrzynce rozdzielczej san(63 mA zwloczny i 250 mA).

Silnik nie osigga pelnej mocy:
Spadek napiecia o wiecej niz 10% napigcia sieci.
Wybra¢ przewod zasilajacy o wigkszym przekroju.
Zmniejszy¢ obcigzenie.
W razie przegrzania silnika zamontowany w nim tacznik termiczny wylacza silnik i sterownik.
- Po ostygnigciu mozna pracowac dalej.

UWAGA
Nalezy unika¢ wielokrotnego przegrzewania (przetadowania) gdyz skraca to zywotno$¢ silnika i
hamulca.
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12.1 Mozliwe zaklécenia podczas eksploatacji

12.1.1 Zanik zasilania lub awaria silnika

(wytacznie w przypadku wciggarek GEDA-LIFT 250 COMFORT i GEDA FIXLIFT 250)

W takim przypadku nalezy opusci¢ pomost fadunkowy na ziemig przez zwolnienie hamulca silnika.

e Po obu stronach napedu wtozy¢ sSredniej wielkosSci l —
srubokret w przewidziane do tego celu otwory (1),
wsuwajac go pomigdzy ostone tozyska silnika 1 plyte
dociskowa hamulca, i1 przez delikatne naciskanie
srubokreta (2) (do przektadni) zwolni¢ hamulec silnika.
Pomost tadunkowy zeslizgnie si¢ w dot.

Rys. 74 Zwalnianie hamulca

UWAGA
W razie zbyt mocnego zwolnienia hamulca pomost zeslizgnie si¢ w dot ze zbyt duza szybkos$cig (silnik
ulega przegrzaniu)! Przy duzych wysokosciach robi¢ przerwy. Nie wolno przegrza¢ hamulca!

e Przy wjezdzaniu w podstawe nalezy zwréci¢ uwage, aby pomost tadunkowy nie uderzyt
w podioze.
Odpowiednio wczes$nie zwolni¢ nacisk na §rubokret (2).

12.1.2 Pomost wyjechal zbyt wysoko

Pomost tadunkowy wyjezdza zbyt wysoko wskutek awarii gornego wylacznika skrajnego (lub gdy nie

zostat on zamontowany).

e Nacisng¢ przycisk w dot.

o Wylaczy¢ weciaggarke z eksploatacji izabezpieczy¢ ja. Zleci¢ natychmiastowa kontrole przez
specjaliste elektryka!
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13 Konserwacja

Prace konserwacyjne mogq by¢ wykonywane wylgcznie przez uprawnione
osoby.

Nalezy zadbac¢ o nieszkodliwe dla Srodowiska usuniecie smarow i wymie-
nionych czesci.

UWAGA
Przed rozpoczgciem czyszczenia i prac konserwacyjnych nalezy opusci¢ element przejmujacy
obcigzenie w dot 1 wyciagna¢ wtyk sieciowy.

13.1 Sprawdzi¢ przed kazdym uzyciem

e Sprawdzi¢ swobode poruszania si¢ zabezpieczenia przed zerwaniem liny w sanniach. Wymieni¢
uszkodzone czesci.

e Sprawdzié, czy lina nie jest zuzyta.

Konserwacja lin stalowych

OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo obrazen podczas manipulowania linami
Podczas manipulowania linami nalezy zawsze nosi¢ rekawice ochronne.

WSKAZOWKA
Uszkodzong ling nalezy natychmiast wymienic.

Do oceny uszkodzenia (stan liny kwalifikujacy ja do wymiany) nalezy skorzysta¢ z kryteriow
zawartych w normie DIN ISO 4309.

Ponadto nalezy okresli¢ przyczyng uszkodzenia i ew. podja¢ srodki zaradcze. W ekstremalnych
przypadkach wezwac specjaliste celem dokonania przegladu liny.

e Sprawdzi¢ poprawno$¢ dzialania wylacznika awaryjnego.
Przy wcisnigtym WYLACZNIKU AWARYJNYM jazda pomostu tadunkowego w goére lub w dot
powinna by¢ niemozliwa!
e Przeprowadzi¢ jazd¢ probng z pustym pomostem i sprawdzi¢, czy
caty tor jazdy pomostu jest wolny?
dziataja wytaczniki krancowe u gory i u dotu?
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13.2 Cotygodniowe przeglady i pielegnacja

e Oczysci¢ wciaggarke z brudu

o Utrzymywaé w czystosci obszar roboczy wokot weiagarki.

e Sprawdzi¢ ling, czy nie wykazuje zuzycia (np. zerwanie splotek, zgniecione miejsca) lub korozji.
W razie potrzeby wymieni¢ ling. (Zaméwi¢ ling zastepcza w firmie GEDA: lina 6 mm ¢ DIN 3060
SE 1770, wytrzymato$¢ na zerwanie 19,7 kN).

13.3 Comiesi¢czne przeglady / konserwacja
e Przesmarowac koto zebate b¢gbna wyciaggu linowego, korzystajac ze smarowniczki.
e Sprawdzi¢, czy tacznik zluzowania si¢ liny porusza si¢ swobodnie, ewentualnie naoliwic.

13.4 Przeglady cokwartalne / konserwacja
e (Czy tabliczki informacyjne s na swoich miejscach i sg dobrze czytelne?
(Udzwig, tabela obcigzen, skala nachylenia, zakaz transportu 0sob.)

13.5 Co 3000 roboczogodzin
e Wymieni¢ smar w przektadni motoreduktora.
Ilo$¢ smaru = ok. 160g wciagarka ,, GEDA-LIFT 250 COMFORT* i ,,GEDA FIXLIFT 250
- Ilo§¢ smaru = ok. 1600g wciagarka ,,GEDA-LIFT 200 STANDARD*
e Zalecane smary: DIVINOL, ARAL-Lub FD 00, BP-Energrease HTO, ESSO-Fibrax 370
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14 Naprawy

Naprawy moggq by¢ przeprowadzane wylacznie przez przeszkolone i
uprawnione osoby, gdyz wymagaja one specjalistycznej wiedzy i odpowiednich
umiejetnosci. Niniejsza instrukcja nie zawiera tego rodzaju informacji.

Przy skladaniu zamoéwienia na cze$ci zamienne prosimy o podanie nast¢pujacych danych:

typ
rok produkcji

nr seryjny
napigcie robocze
ilo$¢ zamawianych elementow
Tabhczka znamionowa znajduje si¢ na jednostce podstawowej urzadzenia.

WSKAZOWKA
Czesci zamienne muszg spelnia¢ wymogi techniczne producenta! Nalezy stosowa¢ wytacznie
oryginalne czg¢éci zamienne firmy GEDA.

Do przeprowadzania konserwacji i napraw polecamy nasz serwis:

Adresy odzialow sprzedazy i obslugi serwisowej:

CEDA

Mertinger Stralle 60

D-86663 Asbach-Biumenheim
Telefon +49(0)9 06 /98 09-0
Telefax +49(0)9 06 /98 09-50
E-mail: info@geda.de

WWW: http://www.geda.de
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15 Utylizacja wciagarki

Po uptywie przewidziane] zywotnosci wciggarke nalezy fachowo zdemontowaé i1 zgodnie z
obowigzujacymi przepisami dokonaé utylizacji.
e Przy utylizacji komponentow wciggarki prosimy zwrdci¢ uwage na:

usunigcie olejow 1 smardow zgodnie z obowigzujgcymi przepisami o ochronie srodowiska

cze¢$ci metalowe przekazaé na ztom

czesci z tworzyw sztucznych przekazac¢ do odzysku

podzespoly elektryczne przekaza¢ do zaktadu przerdbki odpadow specjalnych.

Zalecenie: nalezy skontaktowac si¢ z producentem lub zleci¢ wykonanie ustugi utylizacji
specjalistycznej firmie.

16 Gwarancja

Warunki gwarancji zawarte s3 w Ogolnych Warunkach Handlowych (patrz faktura lub po$wiadczenie
dostawy). Gwarancjg nie sg objete szkody lub usterki spowodowane niezgodnym z przepisami
podlaczeniem elektrycznym, nieprawidtowa obstuga, nieprzestrzeganiem instrukcji montazu i
eksploatacji. Gwarancja nie obejmuje rowniez przewodow elektrycznych 1 czesci, ktore podlegaja
normalnemu zuzyciu. Zastrzegamy sobie prawo do okreslenia, jak i przez kogo zostang usunigte
usterki.
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Kopia deklaracji zgodnosci EU

CGEDA

Producent

Deklaracja zgodnosci EU
GEDA GmbH
Mertinger Str. 60

DE-86663 Asbach-Baumenheim

potwierdza niniejszym zgodnos¢ urzadzenia

Nazwa: Wciagarka pochyta do transportu materiatow
(do tymczasowego, niepublicznego uzytku przez upowaznione osoby)
Typ: GEDA® LIFT 200 STANDARD

Nr seryjny 16041, 16571, 17285, 18211, 000632

GEDA® LIFT 250 COMFORT
Nr seryjny 10571, 10343, 53215, 000640

GEDA®FIXLIFT 250
Nr seryjny 16250, 000640
Rok produkgiji: patrz tabliczka znamionowa urzgdzenia

ze wszystkimi postanowieniami podanych nizej dyrektyw w chwili jego wprowadzenia do
obrotu.

Zastosowana
Dyrektywy: procedura oceny zgodnosci:
2006/42/WE Dyrektywa maszynowa Zatgcznik VI
2014/35/EU  Dyrektywa niskonapieciowa Zatgcznik IV
2014/30/EU  Dyrektywa w sprawie Zatgcznik 11

kompatybilnosci elektromagnetyczne;j

2000/14/WE Dyrektywa w sprawie emisji hatasu  Zatgcznik V
Zastosowane normy (zharmonizowane):

EN ISO 12100:2010 EN 12158-2:2011

EN 60204-1/32:2008

Zmierzony poziom ci$nienia akustycznego (Lwa) 83 dB (A)
Gwarantowany poziom ci$nienia akustycznego  (Lwa) 85 dB (A)

W razie nieautoryzowanych przez producenta modyfikacji w wymienionym wyzej
urzgdzeniu, niniejsza deklaracja zgodnosci EU traci swojg waznosc.
Petnomocnikiem ds. dokumentac;ji technicznej jest sygnatariusz. Adres patrz producent.

AN
Asbach-Baumenheim Johann Sailer
01.02.2022 (Geschaftsflhrer)

Instrukcja montazu i eksploatacji Strona 58 z 64 BL 044 PL wydanie 01.2010/24



Weciagarka pochyla GEDA-LIFT 200 STANDARD, 250 COMFORT i FIXLIFT 250

17 Zalacznik do protokolowania badan okresowych

Czynnosci Pracownik Pracownik z Pracownik z
przeszkolony przez uprawnieniami operatora | uprawnieniami
Pracodawce konserwatora

Codzienne kontrole (na tej samej budowie) / kontrole po kazdym rozstawieniu windy

Kontrola pod katem X X X
widocznych usterek
przed rozpoczeciem

pracy

Kontrola wizualna X X X
tabliczek
informacyjnych

Sprawdzenie czy lina X X X
nie jest zerwana

Sprawdzenie stopnia X X X
zuzycia liny

Prébny przejazd z X X X
pustym wézkiem przed
przystgpieniem do
pracy

Sprawdzenie X X X
funkcjonalnosci
awaryjnego
zatrzymania
urzadzenia

Montaz / demontaz

Obstuga X

XXX

Czyszczenie maszyny X

Utrzymanie biezgce /
wymiana czesci

X[ X|X|X|X

Sprawdzenie dziatania X
urzgdzenia
zabezpieczajgcego
przed luzng
ling/smarowanie
zabezpieczenia

Comiesieczne kontrole

Smarowanie kola X
zebatego bebna

Sprawdzenie dziatania X
urzadzenia
zabezpieczajgcego
przed luzng
ling/smarowanie
zabezpieczenia

Kontrole co 3000 roboczogodzin

Wymiana smaru X
przekfadni

Usuwanie usterek

Odpowietrzanie X
hamulca silnika
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Wynik kontroli

Data i1 podpis kontrolujacego

Wynik kontroli

Data i1 podpis kontrolujacego
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Wynik kontroli

Data i podpis kontrolujacego

Wynik kontroli

Data i podpis kontrolujacego
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Wynik kontroli

Data i podpis kontrolujacego

Wynik kontroli

Data i1 podpis kontrolujacego
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